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PRODUCT SPE

ONLY ON THIS

TEGERA® 682A

Synthetic glove, latex, 3/4 dipped, sandy finish, 10 gg, acrylic, Cat. I, grey, orange,
withstands contact heat up to 250°C, high visibility colour, water repellent palm and
knuckle, winter-lined, for allround work

EN 388:2016
EN S0 21420:2020 2232X

EN 407:2004 EN 511:2006
X2XXXX 02X

*D

Contact heat valid for coated area only

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Natural latex, acrylic

SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex
07 France

UKCA-TYPE EXAMINATION
0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
MPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

VHCTPYKLMA NO 3KCNAYATALMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHNUE

TEGERA® 682A

MepyaTkn 13 CUHTETUYHECKOro MaTepuana, AaTekc, 06AMBKa Ha 3/4, TekcTypa TUNa
“necok”, NNoTHOCTb BsA3ku 10 gg, akpun, Cat. Il, uBeT cepbiif, UBET OpaHXeBbIi,
BbIAEPXMBAOT TeMnepaTypy Ao 250°C, UBET NOBbIWEHHO BUAUMOCTH,
BOAOHENPOHWUAeMbIe B 06NaCTV AAAOHM U CYCTaBOB NanbUEB, Ha 3uMHeit
NOAKNAAKE, ANS BbINOAHEHWS PaGOT Pa3AU4HON CAOXHOCTH

EN 388:2016
EN S0 21420:2020 2232X

EN 407:2004 EN 511:2006
X2XXXX 02X

i

VPKA HEMOANEXWMT  HEOTBEAVBAT  HEMAAWTH HENb3A CYWNTh
3ANPELLEHA XUMUYECKOM B CYWWABHON
MCTKE KAMEPE

Mn oT NpokonoB, nope3os

Mu oT ucTnpanns

K 50 ot kucnot koHueHTpauum ot 20 Ao 50 %

W 50 oT pacTBOPOB LWeno4eit KoHUeHTpauuu Boiwe 20 %
Hc oT cbipoit HedTn

HM 0T HebTAHbIX MaceA 1 NPOAYKUMM TAXEABLIX hpakumit

XAPAKTEPUCTUKN MATEPMANA HAPY>KHOIMO CAOSI HaTypanbHblid naTekc,
akpua

PA3MEPHbIN PAIA (EC) 7,8,9,10,11

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367
Lyon Cedex 07 France

q3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUVSA COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM TP TC 019/2011 6 NaPbI
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHOM 3ALUNTbI».

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ‘.’,‘,‘m‘;{;ﬁ;giﬁ:ﬂifzﬁ‘;g

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to

the test or test method not suitable for the glove design o material

Warning! This product s designed ))2016/425 016/425 35

amended and brought into UK law with the deta\\ed levels of However, that no item of
d ust always be torisks.

EN 407.2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

EN511:2006 Ominaisuus i i 1:2006:
A. Konvektiokylmyys Max. 4 el ole yhdistett
B. Kosketuskylmyys Max. 4 kuvastouat uai koko Kotoonpsnon ominoisudka, EN 511 Snpwan
C. Vedenlapéisy 0 (Ei lépaissyt):
1 (Lapéissyt)  esiintymisanalyysi.Jos ksine ei ole vesitivis, se voi markana
menett eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Lilte B, Taulukko B.1

erilsista ossta, imla

ABC  erlaisia parametrejd iimennyt néiden parametrien valinen

keskindinen ki EN 342:2004 - liitteen B taulukossa on
esimerkkeja talaisista tiedoista. N

ENISO - YLEISET' 1A MAT

Tunwherkkyyslsnrminﬂppélyy 3 Hax. 5

SOVITTAMINEN JA KOOI AVt ENISO 2 istuvuuden ja taipuisuuden

osalta, lel etusvula muta mainita Jos etusivlla on yhyen ln: symhoh Kasineen resori on normaalia lyhyempi. Ksine voi ola

mukavamp tuotteita,Liian 6ys3t tai tiuka tuotteet estvat

A: Burning behaviour
B Contattheat | PERFORMANCE (A-F)
Convective heat in. 0:

onvective e Min, 0; Max. 4 andthe protection only. zpp\ym:hecg:np\ew assembly. If the

N
Small splashes of molten metal "
ABCDEF g (arge quantities of molten metal ct flame.

VARRSTOINTIJA KULIETUS:Says alkuperispaauksessaankuvassaopimedssd +10- 130C

EDELTAVA TARKASTUS: T: Ikeilua, repedmi m: tuote on
hqmleuava K
SAILYVYYSAIKA: Tamén ik ei voi madrittas sind ’ | koska siihen
tekijét, kuten séilytysolosuteet ja kaytto.

EN388:2016 A. Abrasion resistance Min. PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Kayttaa on vksin Kkal tuote toimitetaan
& B. Blade cut resistance Mm; T " lkeen, silla aineet voivat vaurioittaa @ voivat vaikuttaa tuotteen
E i i H aremeasumdfmm area of glove palm. Warning: For gloves with two or orfuse dellsja
cture resistance Min. HAVITTAMINEN: Paikallsten i
€. Cut Resistance TOM Min. fefect the per«mame uhhe uu(mus{ layer. Do not use mese gloves near i N Paikaliste "
F.Impact Protection  P=Pass me(une‘s\s(an(e(esuhewuua test b o i 3 Kayta tuotetta, jos
ABCDEF TDM cut resistance test s the reference performance result. v f

EN511:2006 PROPERTY € waming €N 1 orseate pr i wreksivaea__ Clovud Be

A Convectivecold  Min.0;Max.4  arenot i

B. Contact cold Min. 0; Max.4  protection only apply mmgmmp\massemmy N 511 Care must be GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11

C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl
user exposure. If not water proof, the glove may Tose s insulating

properties if wet. EN511:2006 Annex E table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have

ABC  established certain correlations betwe d the level of thermal to protectin
. The in Annex Bof :2004 is an example of such data.
ENISO AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5

FITTING AND SIZING: Al e comply with the EN 50 214202020 forcomfort, it and dexteiy f not explined on e font page

If the short model symbol is shown on the front page, the glove s shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for

special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or

too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C

INSPECTION BEFORE USE: Check tht the glove does ot present holes,cacks, tears,colour chane etc.f theproduct becomes

damaged it will NOT provide the optimal protection and must Never use a damaged product. Wear (or

ata time. Replace gloves regularly for hygienic use

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be

affected by many factors, such as storage condiions, usage etc
ARE for submitting the product after use, as unknown

the product the product. To care for your product, we
recommend thatyou inse ncold waterand ine ry nrom temperatue
DISPOSAL: According toloc environmenta g

ALLERGENS: This product may contain components that may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11 SV
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
M www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

jesignats for att ge sadant i enlighet
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och aste alltid

016/425.Kom dock ihag att

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG

& www.ejendals.com/conformity
ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir das vorliegende X= nicht zum Test
eingereicht cdev Methode nicht fiir den Test gsmgnst

2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Hands(huhe

EN 407:2004 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
Widerstandsfestigkeit gegen

A: Brand

B N ‘ LEISTUNG A-F ‘oder X nach EN407:2004 gekennzeichnet, diirfen diese nl(M in
C: Konvektionshitze rommen

D: Strahlungshitze [ min.o;max 4

€: Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen

: GroBere geschmolzene Metallspritzermengen

EN388:2016 A Abriebfestigkeit M. 0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
schnittfestigkeit ~ Min. 0; Max. 5 3

| 2

ABCDEF

€ Rellestoka Min. O .
D. Stichfestigkeit _ Min. O oder mehy i
€ Schnittfestigkeit TOM Min.
(& 18013557}, Leistung der wieder.
. des Tests auf pe
ABCDEF TOMTests auf
der Referenzuert fir die Lestung st. Handschuhe iemals in der Néhe
Teilen einer
Einzugsgefah.

Warnhinweis! GemaB EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A Konvektionskilte ~ Mi Leistungsstufen nur auf das vollsténdige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontaktkalte i huhs, EN 511: Bel der htigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition

1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.

EN511:2006 Eigenschaft Leistung
; M

@i

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
wiischen diesen Parametern thermischen Isolation, der fir den Schutz unter
Kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefihrte Tabelle st ein
Beispiel fir solche Daten.

EN407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND) eniso
A i A Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl ; Max.5
8: ‘ ' ‘ 1, 2eller X nir det galler delprov A PASSFORM Alle GroB prechen EN 150 2. Komfort, Passform und Beweglichkeit
¢ ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ (Motstand mot antandning)  EN 407:2004, (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der geben. Wenn auf der symbol fir ein kurzes Modell
0 angezeligt wird, it der Hand-schun kirzer as der Standard, was
ABCDEF © 3méstink av smilt metall kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder 2u locker oder zu eng sind schrénken die Bewegung
& ingder smlt metal, o » ein und liefern nicht den optimalen Schutz.
EN388:2016 4. Ntningsmotstan: R, ax. géller LAGERUNG UND TRANSPORT: Magctst ocken und dunkelnder Orravrpacng e +10°- +30Caern
§ Rivmetstan } v andfata, v f & VOR GEBRAUCH : Prifen Sie, dass der t Wenn das
0. Punkteringsmatsts w"l'" 9; Max, 4 esultaten fo materioen hop Gt egra e agund Praduc beschidit e widesNIHT St etent I shmdates okt
§;kamotstind TOM (e 1S013557) med sirbe owe agen i einen hyglenisd  Handschuhe
F. Siotdampning, P=Godkand
ABCOEF prestandaresutat som anvands som referens. Endast f6r arbeten med HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
e werden kann, weilsie von vielen Faktoren, wie etuwa Lagerbedingungen, Gebrauich usw. abhangt.
3 5 gerbec aohay . )
EN511:2006 Egenskap skyddsnivd  Vaming: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar ::::“E UND '"ST‘"""‘L':,’::n'hD;gi:‘m ragt die e e rodukt nach ¢ prses mechanis-
AKonvektionskyla  Min. 0; Max.4 sominte r o '
8. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast or hela enheten. EN 511: n bedomning med et © s s i ossr st der e
CVattengenom- O (€] godkind); ~avseende p3 maximal exponeringsrisk mste géras vid val av implig
trangning 1(Godkénd)  handske. Om handsken inte ar vattentat kan den folora sina isolerande
et ol et Der Handschuh enthilt Nammaumnuk der lergienauslisen fann o e st o
ABC att ta hansyn tl.Studier ar visat parametrar och den grad avisolering som nsein, Wenden
behos ot syamot by aelen blaga 3422004 v exempel pi sadana cata e ol om o e
iSO ALIMANNA

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foler kraven i EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa giningens forsta sida, Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar randarden vilket kan bidra til

sarbeten. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dar 5 & hégsta van vau Tt stolek for
att uppna optima sakerhet och funktion

C SPORT: torrt och mirkt | vid +10° il +30°C.
FORE Anvnd Kontrollera att hal, sprickor, revor, férgféran-
dringar etc. kadas ger den i 8 Tapa (eller ta
i taget Byt ut for hyglenisk anuandning
hos materialet Tivslangd

eftersom gen beror pa méng faktore, band annat \agnngsiumallanden och anvandning.

LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
R www.ejendals.com/conformity
jonné X= é

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC s 0= i inimal pour e risq

Avertissement! Ce produi st nu pour ofiifa protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec es niveau de performance

unuer ar\vandmng och det Vi
den i rumstemperatur.
AVFALL: Enig lokal egler ochutier,

att du skdljer produkten Yalitvatten ocn hangtorkar

for kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada

avbryt for
LATEXFRI O X ney

KivTTooH)EeT - KATEGORIA I
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kéytt VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
&y wwwejendals.com/conformity

SEUTYS 0= X= € testattu tai testimene-

telmd ei sovellu késineen Iakemeen (a\ maienaahn testaukseen.
roitus! Tama tuote on t

on et Jaimen kaytts ei voi taata
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
€N 407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A: Syttymisen kestivyys ‘ AF|
B: kestavyys
Konvektionlamman kestivyys ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ 1,2 tai X késine ei saa pasistd kosketuksin
kestév)

Suojaus pienilta sullta metalliroiskeilta
ABCDEF  ¢:5ojaus suurelta maarita sulaa metallia
EN3882016 A iankauskestivyys 4 MEKARNISILTA VAAROILTA SUOARUAT KASINEET Suojaustasot
Varoftust:

C Repiis, kesuv s
o.h Chikaisulujus N
llonkestavyys TOM Min. i i
EN 1S013997) - tulos coupe johtuen
Kaytettavn teran tylsymisests. TOM viltosuojatesti oimii paremmin
ABCDEF ‘tuloksena.

Iahell3 tarttumisvaaran takia.

e EPI ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de
toujours pvenme ses précautions.

EN407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ETIOU FEU)

A:C ala flamme chr
B: Chaleur de contact 1,2etXselon
C: Chaleur de convection Min. 0; Max. 4 lanorme N 407:2004, s ne devralent pas entrer en
D Chaleur rayonnante ot ave e fammenated fome
€: Petites projections de métal en fusion
ABCDEF ¢! Grandes quantités de métal en fusion
EN388:2016 A Résistance 3 [abrasion Min.0;Max4  GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
B. Résistance a la coupure Max.5
B R 3 1 erforation M0 Hax.4  du gant. Avertssement La assificaton générale EN 3882016
2 RESIStance 212 Poupure ToM MinA: ok £ 2
€N 15013997) - ‘ Concerart
 Protection contre les chocs P = validé ®

ABCDEF résultats obtenus avec la lame circulaire sont seulement mdmis
O

valeur de réf

utiiser
e des pms non prmegees
EN511:2006 Caractéristi i ENS: que sile gant est constitué
A. Froid de convection Min. 0; Max. 4 de plusieurs parties, ncn(unne(lees de fagon permanente, alors les
B.Froid de contact  Min. 0 ; Max. 4 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement au tout
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble, EN 511 : Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite) _attention partclée, ceuridevant considerer [exposiion maximale de

utilsateur & Un gant non imp il est moiilé,
ABC  ENS11:2006:Le tableau Bl el différent: atres & é é
étres et lisolation thermique requise pour assurer une protection contre e froid.
Le é :2004 est donné
ENISO ENE ME '

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & IEN 214202020 en ce qui concerne le confort, [ajustement et fa

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiére page, cela signifie que

le gant est plus court quiun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ainsi,par exemple, de réaliser des travaux
é de pré fune tail é duits Jes out é b

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal.
: Conserver les gants sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, 3 une
température comprise entre 10° et 30°C.




de fissures, de déchirures, de dé 1c.Sile
pmaun est endommage il appﬁrters pas e prtection cpnmale et doit re eliminé. Ne jamais uuhser un pmnmennummage ouusé
Portez & bl fos Remplac
: La nature des matériaux util produit ne permet p T dure e viedu procultcar celle
peut dép facteurs tels q ppisich de stockage, I
SOIN ET ENTRETIEN: L ité d' é e alutilisateur, car
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utiisati ffecter our fentretien de
votre produit, nou aleau froide et spendre pour le aisser sécher a tempé b
é locales.
du lrgies,
 produit contient entrainer unedes réactions all iseren cas
6. Contacter Ejendals pour plus dnf

SANS LATEX Oou X non

VHCTPYKUMA N0 3KcAVATALMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

Mepea UCNoAL30BaHMEM NPOAYKTA BHIUMATEABHO 03HaKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
MHCTpYKUMelt ‘www.ejendals.com/conformity
NOSACHEHWS K CUMBONAM 0 = HIDKE MIHVMAABHOO YPOBHS YCTOAHMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X=MOAENb HE
NPEALAB/EHAMT TECTA /A METOA TECTUPOBAHUS HE MPATOAEH AT MHES? MonEA
Ho

P
MOXeT obecneuATs

3aUlATLI M. HAXE). . NOMHUTE 0 ToM, D
6CONOTHYIO 33UUTY.

EN407:2004 3AWMWTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKUX PUCKOB (BbICOKAS TEMNEPATYPA /UM OFOHb)

\6e3yuer:
PaGOHEM MeCTe, TakyiX Kak TeMNPaTYPa, TPeH#s, ppueive

KOHTaKT € OTKPBITLIM OfHeM 3anpeuien.

EN38B:2016 4 YcTofumaocrs K ucrupanig, M. 0 Makc. 4 JAULMTHBIE NEPUATKY OT MEXAHIIECKIIX PUCKOB,

. eTomausocT K niopesan,

C Veronanso pagpmw g 0’ Maxe.2 YposHi IbheKTUBHOCTH UIMEDRIOTCS B OBAACT)

5. YcrommBocTs K npaony, M. O; Max P

€ VCTORMBOCTE K Mopesat TOM Mi. At MaKc. F  NepHaTOK C ABYMA M GoNLUMM KONIECTEON Choes
N 15013997),

Lele 06 eneansvaret for at til mekanisk vask efter bru kan
For at pleje dit produkt, anbefaler vi, aldu skyller i koldt vand

fort
og omer produktet ﬂad( i smelempeva(ur
old

Fandsn ndchoer natuvgumm\ som kan forérsage allergi

ALLERGENER: holder der for alergisk reaktion. M ikke anvendes  tifzeide af
Der kan vare behonfor s i wivisilfzlde.

LATEXFRI O X ner

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet. SAMSVARSERKLERING
&y wwwejendals.com)conformity
FORKLARING A 0= Under mini tlytelsesniva for faren X= Produktet e kke:
{este elerdee i relevant o produkter
thor gl 16U 2016/425
nedenfor. Men husk atngen PPE-artikelkan g detaltid m utises forsktghet ved eksponerng for farige

Kjemikalier eller  andre hayrisikosituasjoner.
EN 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

1, 2ellrXi
E Krtaty [ vresear | poesen
onvektiv varme i G
& Konveky v | Min.0;Max.4 | medipen famme
E: Smasprut av smeltet metall
ABCDEF  g:st0r mengde smeltet metall
EN388:2016 A 0; Maks. 4 101 s mal
8. Skizremotsiand taks. 3detihi H ! For EN
ivemotsta
D. punkteringsmotstand Min. 6/ aks. 4'95U"d'9‘ for det Nar det
Skjzremotstand TDM Min. A; Maks. F gjelder slevhet under r
gul 013597) ens TOI
P=Passer fesultatet pgarisiko for

ABCDEF og henge fast
EN'511:2006 Egenskap Veelst Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestar av separate deler
. Konvektiv kulde ~ Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man ma
C vanng.ennnmuengmng 0 (Ikke vurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet

godkjent); 1(Godkjent)  hanske. Huis den ikke er vanntett, kan hansken miste sine isolerende
egenskaper huis vat, EN 51 Tabell B viser tas hensyn til. Studier har vist
ABC mellom disse p: g graden a g som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

B EN 342:2004 viser eksempler pé slike dat

P_Vr“““"“""‘"’ K yAapHeIM " AvpexTBoit EN 388:2016, He 0GR3aTENLHO XapaKTepM3VeT EN ISO 21420:2020 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV DGTESTMETDDE
ABCDEF Test takilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max.
P ALITAHURX Ha CTOTKOCTb K PASSFORM 0G STBRRELSE: Al storrelser er i henhold tl kravene | EN IS0 21420:2020 til komfort. passform o bevegelighet, hvis
meToay O L npU TOVKOCTB K NOPe ikke annet e forklart pa forsiden. Huis det er et symbo\ som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse:
o H i 0g kan ake komforten for spesielle formal som feks. Bruk iriktig Produkter som
Henocpec TH OT| ] enten er for lgse eller for stramme hemmer hevege\sene og gir ikke best mulig beskyttelse
EN511:2006 Ceoicreo JdbdekTuBHOCTL LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt i originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.
A. KoHBeKTHBHbIH Xonop Mun. 0; Make. 4 KONTROLL FR BRUK: Kontroller at hansken ikke har hull sprekker fifter, endret farge osv. is produktet bir skadet gir det IKKE
B. KoHTaKTHbI# X0n0A MuH. 0; Maxc. 4 optimal beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et Tapé (eller uthansker
C. NpoHwKHOBeHMe BoAbI 0 (eroano); 1 (roawo) regelmessig for hygienisk bruk.
€N 511:2006: ec TOT 3 OTAENLHBIX HaCTE/, KOTOpIE He MMEIOT L i betyr at levetiden il produktet ikke kan fastsettes, da det
YT C ApYrOM, ypoBeH p TONBKO K NONHO/ mange faktorer, sl i bruk, osv.
ABC copxe. EN 511, MepuiaTkyt cheayeT . C reTon (TOPOB Cpebl STELL OG VEDL ene ogal for il mekanisk vasking etter bruk, da ukente stoffer
WX NPUMEHEHWS. 3TO NPOLIEHTHOE W3MEHEHM YCTOM|MBOCTIA K NPOKOa bruk a gene til produktet. For & anbefaler vi at du
AT CANCOXMT SEAleCTaon MRSy AR T, ENSL12006.5 ramue B1 Mpnnoxers B skylerdetunder ot va o henger detoppt ki romtemperau
AVFALL: \ henhold til mll]zlu\lgl\lmngen pa st E
B33UMOCBS3b MEXAY 3TUMN (hAKTOPaMM 1 yDDBnEM TenOMI0NALIAN, HEOBXOMIMBIM AN SAUMTE! B YCAOBUTX m kan .
HU3KIX TeMnepaTyp. B TaBhviLie, NPUBEAGHHO! B NPUAOXeHWK B AokyMenTa EN342:2004 npuseaeH npumep inneholder komponenter reaksjon. tegn pa
NOAOGHbIX AGHHBIX, det kan vere behov for Huis du er i tvl, kontakt Ejendals
ENISO VI METOABI UCNbITAHNIA LATEKSFRI On X1 ikke

‘TeCT Ha NOABMKHOCT Nanbues: MuH. 1; Mak:
PA3MEPbI: Be pasvepe! cooTsercrayr perte EN IS0 21420:2020, cBarowei Hoprot KoMBOpTE, oK
5 Ha TUTYLHOTA CTPaHMLLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTPaHMLLE M30BpaxeH
PUATKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbIONHATS PAGOTb
HOCHTb Nep

enpeAe/\enHom Tuna, HannuMep, oyl (ﬁepky

TecHas, Taku < i YPOBEHb 3AUINTE!

XPAHEHME U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTS B TMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANLHO YNaKosKe Npi

Temneparype +10 - +30

NPOBEPKA NEPEA UC : YoeayTece,
™. nospexaes,

OTCYTCTBYIOT OTBEDCTUS, TPRUMHS, CeAbi M3HOG,
YPoBEHo BT, Talh PR Checyer

LIeNSX DEryAAHO MEHSIAT Nep3aTki,
CPOK roAuov:m PY XPAHEHMU: CpOK FOAHOCTU DY XP3HEHUU 3TOrO NIDOAYKTa HE MOXET GbiTh ONpEAENEH, Tak KaK Ha
BAAT MHOXeC , TaKWX KaK YCAOBMA XDAHEHIA U MCNION6308aHMA, AaTa

NPOM3BOACTBA YKa32Ha Ha USACAA WAV Ha yNaKoske B chopHaTe P
yXoAU n

n THbIe BeULECTBa MOTYT oume
7 yxoRa 3 P PoMbIT 210 8 i xomHaTHOM

TevnepaType.
B COOTBETCTBMM C MeCTH

. KOTODBIA MOXeT
ANNEPTEHBI: Aartibi 1pOAYKT COAEPUT KOMNCHEHTS OTOpb HoryT

Anst neDuamx Apyrax

Kareropui, CPOK roAHOCTA NpY ara Yeazana Ha
V3nenwn i va ynaroske & popvare (] FrMM,
HEe COAEPXKMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. o wjendals.comconformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mi iveau for den fare X = kke sendt til

til pravning i forhold til i materiale
produkt er udvikiet tilat Specificeret  EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenor. Husk
dogaltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller
andre situationer med hoj isio
€N 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
rendbarhed ‘ ‘ Advarsel! Hvis handskeme har ydelsesniveau 1, 2 eller X i

YDELSE A-F
Knn_veknnnsvarme Min.
Stralevarms

Sma staenk af smeltet metal
ABCDEF ¢ siore stnk af smene melal

A. Slids ; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI.
N 302016 B S aetandighed  Min. o

Maks:
5 e tanaened  Min: 0; Maks: 4 omrade. Advarsel! For handsker medtocler flerelagafspejer
€ Snitbestandighed TOM N
Vin, A; Maks, £ (EN 15013997)
. Stodbeskyttelse,  P=Godkendt

Max.4 | kontaktmed sbenid

ydelseni det yderste g | fobindelse med slovhec under test af
aeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens

ABCDEF TDM-skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat. Anvend ikke
handskeme ved bevzegelige maskindele pga. isiko for astsidning.
EN511:2006 Egensiab Ydelse Advarsel! indeholder
A Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4  permanent den del af produktet,vil ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Mxks 4 niveauet kun hEr\msE til det faerdige produkt. De forskellige
[ ing 0 (Dumpet); i a1 af lere dele, geelder
1 (Bestael) beskyttelsesniveauerne i en 511 kun nar alle dele er samlet, EN 511:
Der skal maksimal d valg af velegnet handske. Huis

ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skl tages hensyn til. Studier har pavist sammenhaengen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B1 EN 342:2004
viser ekiemue\ pé sadanne data.
ENISO ENERELLE KRAV 0G
Fingerspidsformemmelsestest:Min. 1; Max. 5
PASFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forkiaret pd forsiden. His et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon-
teringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten e for se eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° -
FBR BRUG: Kontrollér, at uller, revner, slitage, farveendringer osv. Hvis pruduktet bhver beskadiget
yder det beskadiget produkt.
Usskift handskeme regelmizssigt for hygilnisk b
eskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den w\ pavwkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE
Pfed pouZzitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny I Wwe‘endzls com/conformity
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = imalni drovni vy peci testu nebo
Je testovaci metoda nevhodnd pro naurh nebo materia ukavice
Varovani! Tento produkt e navrzen| €U 2016/4 drobny g
i i 2dnd polod i P edkis nemize p i franu a pii vystavent
rizikim je nutno vzdy dodrzovat opatrnost.
€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPI.EH NEBO DHN(M)
i 1,2 nebo X vt

[ vikonnosTA-F | Yarov
| min.o:Max.4 | otevienimotmim.

D: Vyzafujici teplo
€ Malé vystiiknuti roztaveného materialu
F: Velké mnozst: rozlavenehu materidlu
o Mm D‘ Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné
. 5 ochanysou méfery vabast dand icadcs, Varvdni it
rukavi

 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

JULESZKEDES €S MERETEZES: Az iszes méret az EN 150 21420:2020 szernt  kényelem az meszkedes és az gyesség szem-
pontjabol, ha nincs mis feltt Ha a rbvid esztyliegy szabvényos
Csal

gR=§;§'tgf,;ggg',gE;,§;yg 1o delguant Kesztytnél ideb, gy ke clokTa val hasendlatndi - példau inom
€ Resitenda 2 os cortes TOM Min. & max. haszndlion. A dllaza vagy tl szoros termek koridtozza a mozgdsban, és nem biztosita a2 opumans
F. roteccion frene a impactos P=Aprobado ' . y
TAROLAS Es SZALLITAS: roland6 +10°C és +30°C kaziit.
ABCDEF Por ELLENORZES HAszuALAr ELOTT: Ellendrizze, hugyxkesziyun nem lithatok-e lyukak, repedasek szakadasuk szinelvaltozés stb. Ha
g atermék kkor NEM nyijt opt . ezért meg Soha terméket.
los cortes TOM es gy keszty(t viselen (vagy vegyen le). A higiérikus haszndlat érdekeé tyiik
d €L 65A éb6 adédsan a termék élettartamat nem lehet meghatdrozn, mivel
szémos tényezonek lesz kitéve, it peldau\(am\asl Koriiimények, hasznalat sto
EN 511:2006 Pmpwedad :EN SLLZ006: i o guante sz compone de pates separadas GONDOZAS €5 KARBANTARTAS: felelosséget valll a termék hasznlat utani assért, mivel
A. Frio convectivo Min, as de 1 i i ljuk, hogy a
o por contacto M x. 4 b terméket fsa érdeké tse st hideg vizben, majd i érsé
C. Penetraci6n de agua u (suspenso) EN SL1:Hay que tener idadoal e\egw el guante correcto respecto ARTALMATLANITAS: A helyi kirnyezetvédelmi szabilyozésnak megfeleigen
o Akeszty(i természetes gumit tartalmaz, amely allergiét okozhat
" P se mﬂAa En ENS11 BtablaB1 ék ol X taran allergids reakeiok potencials kockazata ék Talérzéke-
ABC i gye f Ejendals véllalattal.

parametros y el nivel frio. €n la tabla incluida en

el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este ipo 0 de datos

ENISO ROTECC! Y PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

AJUSTE Y TAMARO: Todos los Ia norma EN 150 21 a comodidad, aj in
pégina. Sien la 4 muestra el simbolo de modelo corto, el guante es s corto que un guante

esténdar, con e fin de mejorar el confort parafines especials; por elemplo, trabajos de montaje de precisén. tlice tan solo

productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no

proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.

ALMACENAMIENTO Y : Idealmente un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°y 30°C.

INSPEKI&N ANTES DEL USO: Cc g rietas, desgartos, cambio de color, etc. Si el producto

q 1o dafiado. Pongase (o
garantizar |a higiene.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de \os ma!enalss irzados en et producto no puede determinarse a vida (til del producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, etc.

:umAnus Y MANTENIMIENTO: €I prodctoa poceso del

el product Para cuidar
o pmdu(m agua | b
onforme a i6 focal,
€l guante contiene goma natural que puede provocar alergia.
un i lérgicas. No utilzar
Para obtener més informacién po to con Ejendals.

SIN LATEX Osi X no

I:I:i:' KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA Il ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=
ponudKinda disain v materaljaoks soikd
Hoiatus! A ajali kanse €U 2016/425
ka\tse\zseme Juules Pidage siiski meele, et ikski et
ettevaatiikult

EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/UGI TULI) OHTUDE VASTU
A: Vastupidavus silttimisele ‘

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
b wwejendals.com/conformity

i esitatud testimiseks vdi testmeetod

tuleks alati tegutseda

B: Vastupidavus kokkupuutele kuuma pinnaga i tule) toimi-
C: Vastupidavus Shukuumusele/soojavoole ‘ Min. 0; Max. 4 ‘vustasem 1,2 v8i X (standard EN
& Vastupia lametalli vaikestel oo

jastupidavus sulametall véikestele
RBCDEF  pimenis kontakti ahtise leegiga.

F: Vastupidauus sulametal suurtele

EN388:2016 miski Hin. 0 Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
B. dlus Mi mébdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- i

rkekind| Min. 88:201
2 (GEnalus Tom  Min.A: Max. ¢ toimivust L
(N3 " katsetulemus vaid néitlik, samal ajal kui TOM Igikekindluse katset
Porutuse kaitse  P=Lsbitud

vaib kisitleda vérdiustulemusena. Kindald ei tohi kasutada likuvate
ABCDEF mehaanilste seadmeosade liheduses.
EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt Ghendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule, EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vsib kinnas kaotada marjaks saades oma
1(Piisav)  _isoleerivad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis B on toodud
ABC tingimustes.
vajahku soojusisolatsioon vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised naidisandmed
ENISO A
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: Kbik suurused vastavad mugavuse, sobivuse a likuvuse osas EN ISO 21420:2020 standardile, kui esilehel
pole margitud teisiti 165 - iiteks detailsust eeldavate
koostetside - kindast lihem. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga I6dvalt vdi pingul olevad
tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

| Ideaalsed on kuivas ja pimed:
hemikus +10°-

LATEXMENTES Owcen X nines

IsTRUZIONI DUSO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
& wwngjendals.com/conformity

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto
SPIEEAZIDNE na PITI'DGRAMMI 0=Al miimo G i

ericolo

Rttonsiond!Que e i €U 2016/425, con livelli dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi
EN407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO)

A: Comportamento alla i i 1,20Xin
B: Calore al contatto [ ar |

: C:
Calore radiante Min. 0; Max. 4
€: Piccoli spruzzi di metallo fuso
F: Grandi quantita di muaun fuso
A. Resistenza all'abi n. 0; M:
B Reetenes 2l e g RN o e, 5

ABCDEF

'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

C.Resistenza allo strappo Min. 0; Max. 4 Ll 31 pro
0. Resistenza alla e forazione Min. 0: Max. 4

€. Resistenza al taglio da lama TDM Min. A; Max. F EN
EN 1S013997)

« Protezione da impatto P=superato Perla smussatro duane et esistenza gl

ABCDEF rest di
ressenzad taglio Tomed isultato di iferimento della pveszazmne Nan
con partinon protette,

EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente,  livellidi wssmzmni
B. Freddo da contatto Min. 0; ela protezione valgono solo perlinsieme completo. EN 511: i deu
[@ ione acqua a insuffici scegliere il in
dellutente. Se nor
il guanto pud perdere \e sue Dmnnﬂa isolanti se bagnala La EN511:2006 annesso B laheHa B.1 mostra vari
ABC  parametri da prendere Gl stud 2 questi paramei el vello
diisolamento termico protege dizioni di freddo. La B d
& un esempio di tali dati,
(N 150 1€ METODI DI PROVA
st di destrezza: Min. 1; Max.
vssnsluTA € TAGI.IE e non dmersameme indicato nella prima pagina, tutte le misure sono cunfurm\ alla €N 150 214202020
per comfort, il imbolo di rodotto @ pit corto di un guanto

standard, I fne i migiorare s comocits pe scopispecial ad esempio avordi montaggio i ple(\s\cne Indossare solo prodotti
della taglia corretta. I prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di inato ideali sono in un buio nella confezione
orginale 12 *10°C e +30°C,
USO: Verificare cheil fori, i Seil prodotto
, NON fornira la p Indossare (o

filarsi) i guanti uno alla volta. Per un utilizzo igienico, sostituire regolarmente i guanti,

DURATA DI CONSERVAZIONE: L natura dei materiali che a che
. in quanto verra fattori, qualile condizioni di Consenvazons, i utlizzo ece.
CURA ¢ Tutil é
sconosci f relativi Perla cura del prodotto, rac-
ela bients

i
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali,

ALLERGENI: O o P llergiche. Non usare in
cso 3. Per maggiori i
SENZA LATTICE  []si Xino

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - II KATEGORIJA

UGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIJA

propichu Min, 0: Max. 4 388 S P 6 i povani Pradedarm naudotl $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija. &+ wejendals.com/conformity
€. Odolnost vii profezu TOM @ 8 ¥onutl prikazné v KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et indlpoleks auke,pragusi, ebended varvmuutustne Kui 1 negu ; -
Min. A; Max. F (EN 15013997) o é oup, Zatimco v s metodas netko pirtinly modeliui, mediagai
ABCDEF . Och ina p=Uspéch ¢ ¥ni.NepouZiejte t hogeenises asutamiseks legu\aalseh vaua e ! -
i i st ani strojni i 4 p 1ttu ei saa toote eluiga tipselt m3rata, kuna seda méjutavad mitmed E aminy %dm gon tyva U 2016 o8 mﬂ;l“ slius jo
te zemi i
EN'511:2006 Viastnost wikonnost - Varouani EN'S11:2006:pokud seruavice ids e samosttngch e ""‘.“n“"g"““sed' e e —— atsargiam, ke egzistuoja iz
X i ésti, které nejsou trvale spojeny, uvedené drovn vykonnosti > ) > c t
[ st e Sl lati pouze pro dpind sextaven prodkt EN S11: P vqbéru K foote saastads ja mojutaca Killmas EN407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSTIO IR(ARBA) UGNIES)
. o ja riputada toatemperatt —
C.Prinik vody Selh: spréuné rukavice vzhledem k maximalnimu vystavenf uzivatele KRCUTUSELY KORVALDAMING: Lohieayt kst keskkonnanduetest. A: Karsi ] [ craak ar |
1 (Uspéch) zachovdvejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém ‘mis viib pat i B: ui aitinimo)
stavu by moha ztratit své izolacn viastnosti. Norma EN511:2006, tud ‘mis vivad pohijustad: " temperatarai [ MinoMaxa |
ABC dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje rizné parametry, které je nutno zohlednit. smme prokézaly existenci jistjch iimnemisel. Uksil ot Ejendalsiga. C: Konvekciniam kars€iui ;
vztaht mezi témito parametry a Grovn tepelné izolace, kterd je nutné k poskytovani ochrany v chladném aBcpep D Spinduliavimo karstiui 1, 2arbaX. jos netur kontaktuoti
prostredi. Tabulka uvedené v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje pfiklad takovych dat. €isisatoa Lateksit  [Jian el iziusiems metalo lasams SUatvira ugnimi

€ - OBEC ATESTOVACi METODY

echr\y velikosti odpovidail norme EN IS0 21.420:2020 2 hlediska pohodl, velikostia obratnost
e uveden symbol pro kratky model, ukavic
Jy, napfiklad pfi jemné montazni praci. Poui
5 tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskymval

produkty é velikosti. Produkty, které jsou priis
optiméini irovef ochrany.
PREFRA\JA A SKLADOVANI: Idedlné skladujte nasuchém a tmavem mistey ongmlmm balent pfi teploté +10-+30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Ziontrolujte, zda é trhliny, barvy atd. Pokud amnek

EBL puskytwal npumalm Enost a me by by 4n. ik 7
Rukavice si 4 po druhé. Z hyglenicky
TRUANLIVOST PRI SKLADOVAN: Vzhdem K podstat materdd pouitich v tomto wrobku nelze sanovtjeho trvanivstpi
adovani rotoze bude oviviouéna moha foktory, naprilad skiadovacimi podminkai pouzivanin atd
po pot

ouZiti, pr é mohou béhem
anl fivnt drovne jeho it cujeme petovat o wrobek tak, A
Yode 2 nechite usUSna e o pokojove teploté.
UIKVIDACE: V souladu s mistni egislativou tykaiic e Zivotnino prostiedi.
Raice absanuepriodn kool ety mide olsobouatlrgl
ALERGENY: Ten tiziko z ledis 7 vpripadé
itliva Ejendals

NEOBSAHUJE LATEX |:| ano  [X] ZADNY
INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto‘
Bep v ejendals.com/conformity
X=no

EXPLICACION DE LOS PIC =por
sometidoa; ba o bien métod decuado para el disefi
i 1a proteccio €U 2016/4. los
p in emhargu, i que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay 6 b
€N 407:2004 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS [CALOR VIO FUEGD)
A: Comportamiento 6
P AF | Ad 126

rente al fuego
B: Calor por contacto Min. 0; Max. 4 ‘
C: Calor convectivo |0 M E ]
D: Calor radiante
ABCDEF g pequenas salpicaduras de metal fundido

: Grandes cantidades de metal fundido

HASZNALATI UTASITAS - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A tsparumas trin
B Atsparumas jpjo
€ Atsparumas piySimut Mi t
D. Atsparumas pradrimui Min, 0; M

B eutmur TOM i, Ac Maks. £ nebotinlodo ot uoksrio charakterstias Adlekant
EN 15013997)

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

Atermék haszndlata elGtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat. ~ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
BY¢ R i ejendals.com/conformity - Apsaliga nuo smagiy, P=Tinkama yra tik orientacinia, o TOM atsparumo ipjovimams testas yra
APIKTOGRAMOK 0=Aminimélis alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati ABCDEF < Sy i
modszer nem volt megfeleld a keszty( kivitele vagy anyaga szempontjabal
Figyelmeztetés €2t a teméket a EU 2016/425 dital biztositasira tervezték, melyn al EN511:2006 Savybé Savybés 511:2006: wrios
0 2 PPE egyik eleme sem nydjthat telj ezértmindig A. Konvekciniam 3aléiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, zhavaklenﬂlku \yg\a\ ir apsauga
van kitéve. B. Kontaktiniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN SL1: Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas
EN407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK (HG €S/VAGY T(3Z) ELLENI VEDBKESZTY( . Vandens skverbimbisi n (netinka); ~pirstines, esant maksimaliam pavojui. irstines suslapusios gali neteki
€y s o ; P tin) savoizolchysavybiy o5 néraatsparis vandeniul ENS112006 B
P ® [ MSZAKI ADATOK A-F ! pezta i " priedoB.1 wawus parametrai, | tam tikras sasajas tarp
8: Etintkez3h5 - Haakesztyi ABC  SyparmetnyirSkamings zofolos ygmens rekaings apsaugoti o fice EN3AZ2004 B priedo lemelle
: | Min.0:Max.4 | azeN407:2004 seriniéessituidonsigok 1. 2 vagy X pateiktas tokiy duomeny pavyz
€ Kis frocesend fémolvadék : 4 (inemé ENIS0 21420:2020 APsAucmEs PIRSTINE amnmsn REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
ABCDEF ciyaoy mennyst oo nyitianggal. Pirsty miklumo testas:
€N3882016 A Kopdsdls Hing;max. 4 VEDGKGSZTVMECHANICA KOCKAZATOK.Avédei TINKAMI DYDZIAL Visi dydz\a\ ik 0150 214202020 Dalugumo tinkamumo i pirsty miklumo relkalavimus, eigu pirmame
i B Ve asear sambeni ellendllas M gmacs - ey rsaén mér P " puslapyje néra kitap nurodyta simbolis,tai i pistiné trumps standarting
C. Sza l,losxllard Jsae i sital: tam, kad tam pavyzdzivi, ‘montavimo darbus. Dévekite tik tinkamo
E \Ia§assa| sxemheer'nleellenalhsTDM Min. A, max F & feltétlendl 6 é Laisvos ar per tinés varzys judesius ir nesuteiks optimalios apsaugos.
EN  sord : Geriausia laikyti sausoje i tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10° ki +30°C.
(Vo0 clien vedetem P=Megfelelt ot Avagasalldssg teszt so - oo o VeTole o e oo .
etébena A € ar sk &Simy 5pa
ABCDEF aga TDM- adja. Hi
Al (it mozgs é it gépek kozelében sumetimais pirstines keiskite reguliaia,
TINKA naudojamos med leid nes jam jtaka daro jvairas
; itma y ) " erel ionial, iz, lakymo salygos, naudojinas i . ¢
€N 511:2006 Tula]dnnsag EN 511:2006: haa v 5 - . 5
A. Aramlé hideg Min.0;max.4 &l melyek nincsenek é "“I'EI'“" P ol mechaniniy b G
B. Erintkez6 hideg Min. 0; max. 4 és avédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511 gal turéti jisaltame
C. Viz behatolasa 0 (nem felelt A megfelels kesztyii kivalasztasandl figyelembe kell vennia Va"de';we "_‘S“Z“"V‘"“ pakabinus ant virveés “a'“ha’w temperatiroje.
meg); 1 (megfelelt) s Sget. Amennyi § Nenaudokite, jei oda laba jautri. Dau
ABC i 6 parame Vizsgalatok éseket dlapitottak sujend:
é é llyen adatra 4 éld 4 BE LATEKSO Orme  Kne
tablazataban o i X
ENISO VEDOKESZTY( - ALTALAN €5 VIZSGALA

Ujiigyességi teszt: Min. 1; max. 5

LIETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU



Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o |nslvuktuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
&+ wwiejendals.com)/conformity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem idual 2 = nav

fesniegts testesanai vai a testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materizlam

20161425 precilekspataces pashu men

noraditi zemak. Tomer nemiet Vars, ka dividuala nodroginat bu, tade), saskaroties
arrisku, i aievéro piesardziba
EN 407:2004 CIMDI 1BAI PRET RISKIEM UN/VAI UGUNI)

Aatrasanis liesmas

B aizsardziba pret tiesu karstumu
Caizsardziba pret visparéju Karstumu Min. 0; Max. 4
D aizsardziba pret staru karstumu

€ aizsardziba pret sikam kausétim

metala dalinam

F aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam

Bridinjums! EN 407:2004:
Jasaskana ar EN 407:2004
cimdu izturesands degot
atbilst 1, 2. vai X. fimenim, tie
nedrikst nonakt kontakt ar atklatu liesmu.

EKSPLUATACIJAS IPASIBAS

ABCDEF

EN 388:2016 A. Nodilumizturiba 0; M: CIMDI AAIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
loturiba pret iegriezumiem Mln U Hiks 5 i tiek mériti cimdu

otirioa bret Caciaursand i, 0r ke, 5. Bridinzjums! Divu vai vairaku sanu cimdiem

joturiba pret iegriezumiem TDM Min. A; Maks F EN 355 2016 Klasifikacija ne vienmer atspogulo argja

[ ) . " slana ekspluatacijas ipasibas. Notrulingsanai pargriesanas

- Rizsardziba pret triec pretosanas Spejas testa laika, \ztuv‘bas testa VEZU\BU ir nka\

ABCDEF orentEjsbet rezula

mON®:

ir Itati. Sos
i ai fericem ar

neaizsargatam dajam.
EN'511:2006 Ipasiba Ekspluaticijas ipasibas Bridingjums!EN 511:2006j cindisast no atsevitam dafim, kas
8 aukstums  Min. 0; Maks. 4
B. Tiess aukstums Min. 0; Maks. fimen attiecas tikai uz visu salikto \zsﬁzda}umu €N SL1: I ripigi
C. Udens caursksanas 0 (nezid.): 1 (izd.) Japeie parezo cimdu \zve\e\ ‘nemot véra maksimalo lietotaja
ot cimdu, tas
oma tabul B noradit vairaki parametri, kas i janem

var zaudét zolgjosas fpaibas, Standarta ENS11: zoma P
8ra. P Kaidrotas i

ABC v
aizsardzibai aukstos apstak] fikuma B tabul ir ! piemers,

ENISO IMDI - VISPARIGAS PRASTBAS UN TESTE! METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pitmaa 3pa nav noradits savadak,visi izmeri atbist standartam EN 150 21420:2020 attieciba uz
komfortu, un kustiguma u.Ja pirmaya simbols, tad cimi i Fs3ki par standarta

cimdiem, lai palielinatu komfortu ipasiem mériem, tas darbiem. Jivalks izstradajums.
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi ierob ina i

UZGLABASANA UN TRAN: ESANA: Jauzglaba sausa un tums: Urano +10° fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRMS arbaudiet, vai cimda nav plaisu, pﬁsumu krasu izmainu un citu bojajumu. J izstradajums

EN388:2016 4 Odpomos¢ na Scieranie Min. O; Max. 4 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMIMECHANICZNYMI
B. Odporno&¢ na przeciecie Mil Max. 5
C Odnomas( na rozdarcie Min. 0; Max.
D. 0dpornoé¢ na przeklucie Min. 0; Ma
€ Odpomoge na przeciecia TOM Min. &

4 Ostrzedeniel Diarekawic 2 dwiema lub Klkoma warstuam ogina

Max. F (EN ISO1: jakos Sli &

by Dm’gm i L) eniemP = wynik 13K0S0 warstwy zewnetrzne. Jeli podczas Dasama odpormosi e

pozyty prze pi wyni Uy
ABCDEF J t

ceéciami,
EN 511:2006 whsnwos Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezell rekawice skiadajg sie 2 r6znych
no konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementdw, ktérych nie pofaczono na state, poziomy jakosci i
s. Zlmnu kontaktowe Min. 0; Maks. 4 skutecznosé ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: prey starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowac
uats whcivosd oy, EN SL112006, zagcanik B tabeta B pokaaue ézne paamety, e ralezy
ABC  uwzglednic. i pomiedzy
termicznei wymaganel do ochrony w niskich temperaturach, Tabeli w zafaczniku 8 normy EN 342:2004 pnda]e
prayklady zaleznosci,
ENISO € OCHRONN
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Ws2ystkie rozmiary s zgodne 2 norma EN IS0 21420:2020 okreélajaca wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na plenusze stonie Jezelina stronie pierwsze] znajduie sie symbol
modelu o skrcone] diugosci rekawica jest kiétsza od jalnych; zapewnia

OGOLNE | METODY

jekszy komfort p praykiad prac okt nelesy oS wyiatei w odpowtediio dopesom:
nym rozmiarze, Zbyt luzne ¢
PRZEC | +Najlepiej ¢w suchymi Inym opakowaniu, w

temperaturze od +10° do
KONTROLA PRZED UZVCIEM: Na\gzy spvawdm rekawice podkatem daur, peret. rodart przebarw\en I etsl rodukt zosatusz.
kodzony, to NIE uzywa

o arhrmuar

OKRES TRWAROSCI: Ze wzgledu na charakter wiym ¢ jego trwalos i
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak m.in. wamnm prze(hnwywama i sposéb uzytkowania.
PIELEGNACJA | KONSERWACJA: praniu po
yci, je uzytkuwama\wpﬁ/wx( nosci produktu,
W celach piclegnaip p zimnej wodzie | suszeni P pokojowej.
UTYUZACA: Tokalnymi i & naturainego.
at
'ALERGENY: Pr awi b alergicznej. W przypadku
przestac informai prosimy o
kontakt z firmg Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU [Jtak [X] NiE

tiek bojats, tas. a a .un(adej ir jaizmet. drikst. Valkajiet
cinds 2 Vienam, Helnsal et regui namaniet INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA I
GUABASANAS ILGUNS: WSala 00Ukt izmanioto ma(ena\umai\‘bas nozime to, ka 3 produkta kalposanas laiku nevar noteikt, jo to .

o o s CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

\em‘als irpiniba 5 aniskai mazgasanai pac

Vielas ieto3anas laika var pies & gias men._ Drocukty, esakam to skt Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului. D:W‘R‘“f"" C(?z:‘nflfg\?:::ls

ksta Odeni &t istabas te tar
PIDESANA s vt e . EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentry i iv X= Nua fost
Cimds satur dabisko kaucuku, kas var izraisft alergiju upu: i de testare nepotrivit d
ALERGENI: s izstradajums var saturet vielas, kas var izaisit Nedrikst lietot ja sa atas i isment! Acest pr prtectaspectfcatnEU 2016/425 prind ectpamentundiidl de
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu “Ejendals” protectie, 3 jos. de protectie nu
NEsATUR LaTeksu [ 1A KIne fie completa si. prin urmare, [ e procauto i momentu xpunet a s

EN 407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA SI/SAU FOC)
GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11 A: Rezistentd la flacard I AF ‘ Avertisment! i i
B: Rezistent la cildura de contact & protectie 1, 2 sau Xr
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE G:Reaistena fa cildur convectiva | Min.0; Max.4 | e

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
b www.ejendals.com/conformity
X=

VERKLARING VAN DE PIC 0=0nder het het
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
Dit product te bepalen d 42!
hierond Houd echter atid n g geen enkele PBM-item volledige
bescherming kan bieden en dat altij moet fisico's.

EN407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

‘ 20f 04, moeten de
| handchoenen ietin contact omen met open

8: Contacthitte [ A
C: Convectieve warmte | i 0 Max. 4
0: Stralingswarmte

Spetters gesmolten metaal

F: Grote hoeveelheden gesmolten metaal

ABCDEF

EN388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESC! HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
B. Snijweerstand Min. 0: Max. 5 ingsi i an
C Scheurvastheid  Min. 0; Max. 4 e
0. perforatieweerstand Min. 0; Max. 4 rhar twee of
jweerstand A Max_ F - meerlagen geeft
013997), Door hel bot

< Schokbescheming  P=Geslaagd " 3T (0 i

D: Rezistenta la caldura radianta
€: Stropi mici de metal topit
ABCDEF g Cantitati mari de metal topit
EN38B2016 A Rezistents |3 abraziune Hin, 05 Max. 4 MANUSIDE PROTECTIE MPOTRIVA RISCURILOR MECANICE
B Reaistenta 2 thara e O ose &
c Rumen 5 la rupere Min. 0; Mﬂax 4 " ! P o

trebuie s intre i contact cu flicirle deschise.

. Reaistenta 2 periorate in .4 ;
€ R en(a 2 Eiiore 1DM Min. & Hax. F 3 82016 nu eflecta
E’; '50159? PR in timpul testului de
rotectie la impact P=Reusit rezistenta tiiere, rezultatele testului Coup au doar rol indicator,
ABCDEF i timp ce testul TOM de rezistents a tiere este rezultatul e

elementelor mobile sau a utilajelor cu piese neprotejate.
EN 511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006: <azm incare manusa
Rezistent Ia frig de convectie Min. 0; Max. 4 unt
B. Rezistent Ia frig de contact  Min. 0; Max. 4 ~permanent, nivelurile de perrmmama s- gradul de protectie
C Permeamlllate 12 ap3 0 (Respins); 1 (Admis) e aplics doar in cazul ansamblurior complete. EN 511
Aleg te’n funci i a utilizatorului, Daca nu este impermeabil,
ménusa w;\ poate pierde propriettile de izolare dacd este uda. EN511:2006 Anexa B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luafi in considerare. Studiile au indicat anumite corelafiintre acesti parametri i nivelul de
izolatie ermic necesr pentru asigurarea protectiei in mnmm cu temperaturi scizute. Tabelul mentionat n Anexa
Ia EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de dat
EN 150 21420:2020 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE S| METODE DE TesTARE

ABCDEF terwijl de
oGt dnt i referene. b deve hancsehocnen et n de bt van

EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit
A.Convectiekoude  Min.0; Max.4  losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden
B. Contactkoude Min. 0; Max.4  de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C. Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorgvuldig bi het kiezen van de juiste
kking tot

Indien niet waterdicht kan de handschoen zin isolerende eigenschappen verliezen alshij nat wordt, ENS1L:
ABC 2006 Bijlage B tabel B.1 oont versg on nerzoeken hebben

niveau van elst is voor
bescherming i koude. De label inbijage B van EN342.2004 5 een voorbeeld van dergele gegevens,

ENISO

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 ort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze
Taken it worden toegelch opde voorpatina. A het ymbo voor et Krta model wmm eergegeven opdeuoorpagna s de
handschoen korter teneinde het comfort

i [ Producten dis t 105 of testiok zitten, beperken de hewegmg

in
bieden et het optimale beschermingsniveau
OPSLAG EN nmusrom e producten kunnen het plaats, in de

verpakking tussen +10"

INSPECTEVOOR HET GEaRUIK: Contoeer of dehandschoen geen tent bars\en scheuren, leurverandering enz vertoont. Inden
het product biedt het N d. Gebruik nooit

product, Draag de- een voor een, voor een m(] regelmatig voor hygienisch

ebruik.
FloUDBAARHEIDSDATUM: De 3ard van de materalen die i it product zjn gebrukt,houdt n dat defevenscuur van it product et
Kan worden epzeld aangegen dezebelvioed wondtdoo vele fotore 2l opsagomstandgheden ebk e
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker draagt alleen de kken van het produc

tidens het gebruk
het

het product Om uw product te verzorgen, adk
drogen bi kamertemperatur.
VERWIJDERING: Volgens de plaatselije milieunetgeving.

‘en aan een wasliin te

De bevat natuurrubber dat. roorzaken
ti Niet gebruiken in

geval van tekenen voor meer top met Ejendals.

LATEX VRI] O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UzyTKowANIA - KATEGORIA 1I
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytat DEKLARACJA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. wwwejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajduje sig ponizej minimalnych wymagari dia okreslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byia I
Ostrzezenie! P ak, aby zapewnial o 2 Jodni
wymaganiami EU 2016/425. Nalezy jednak pamietac, ze zgodnos¢ i PP hrony,
diatego w warunkach zagrozenia nalezy zawsze zachowa ostroznost.
EN 407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)
A xa(howame podczas palenia [ PoZIOM SKUT Ostrzezenel Jezeli ekanice

dpornos¢ na cieplo kontaktowe [ Poziom skutecznosci £ ‘ otrzymaly 1, 2 ub X poziom
odpnmosr na miﬂo konwekeyjne \ Min. 0; Max. 4 ‘skureunnsm testuna zachowanie sie

dporn
odpomos: na drahne rozpryski podczzs paleria zgodniez orma EN
Stopionego metal

F: odpornos¢ na o Stopionego
metalu

ABCDEF 407:2004,

P Mln 1;Max.5

Toat | potrivirea si
dexlema(ea daca nu se explica pe pnma pagina. in (azul incare slmbo\u\ privind modelul scurteste indicat pe pima pagind, manusa
spori de exemplu, lucri fine de monta, Purtati

prea largi sau pr nu ofers

s
vellopiimds protectie.

st n condifii uscate i T in ambalajul original, a temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

VERIFICARE 4 gauri, fisuri, rupturi, modificari ale culor T cazulin care:
produsul este deteriorat, acesta NU va o protectie optima si Nu 5 un produs deteriorat. Puneti (sau
scoatefi) manusile una céte una. Inlocuifi manusile in mod regulat pentru utilizare igienic.

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utiizate n acest produs face imposibils determinarea duratei de viata a acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectati de mulfi factori,

, deoarece
in i afecta ) Pentiuaavea
i legislatia it
g natural, I
ALERGENI: Acest itui un isc ctil alergice. Nu utiizati produsul
incaz Conta
FARA LATEX Ooa XN

POKYNY NA PouZiTie - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHUASENIE 0 ZHODE
R www.ejendals.com/conformity
X =Nebolo

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne pre(\ta]le tieto pnkyny
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0= Pod miniméinou(
podrobené bo ‘e ovacia & pre na Al rukavice
Fento prod v norme EU 2016/4
uvedenymi nizsie. Nezanudane viak, ze Ziadna polozka osobnych ochrannych prostriedkov nemoZe poskytovat'tpini ochranu a pri
wystavent rizikém je nutné vZdy dodrZiavat opatmost.
EN 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI I TEPLOM ALEBO OHiNOM)

B Ko [ TAf | Varoverie : 1 2aleboX voéi
B: Kontakiné teplo | —NNOSTAT | ‘

fneteplo | Min.O:Max 4 | € okontaktu
D: Sélavé teplo

€: Malé vystreknutie roztaveného materialu

ABCDEF F: Vel'’ké mnoZstvo roztaveného materialu
EN 388:2016 A. Odolnost’ voti odrenindm Mi OCHRANNE RUKAVICE CNRANIME PRED MECHANICKYMI

8. bl RIZIKAM Ur imerané v oblasti dlane rukavice.
D‘ Dm,“,s‘v Vo wepimmiu Min, 0; Max, 4 _ Varovaniel V pripade rukavic s dvoma alebo viacerymi vrstvami

Vol i M 5 a a yi

LEN 15013997), e

Ochrana Dred nérazom P=| Uspeiny nrle(hnﬂ o v,

ABCDEF referencny vysledok vyh prerezaniu TDM.

EN511:2006 Vlastnost Vykonnost’ Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych
A-Konvektiuny chiad  Min. 0 Max.4 st Koré e s talospofené, edené Grovne wjkonnost

(oW 0 o

ke

B. Kontaktn chrana platia len pre tiplne zostaveny produkt. EN 511: Pri vybere

C. Prienik vody o (Zlyhanle) 1 (Uspem) spréunej rukavice vzhladom k maximainemu vystaveniu pouzivatefa
Aknie je maze pr e namoteni d3st k strate izolacnjch viastnosti
ot ENS11.5006, dodatok B, tabulka 8.1 snszariie parametre, ktoré je Smme
ABC  preukszal eistenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a troviiou tepelne] izolacie, ktord je potre!

na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 pveds(avwe
priklad takjchto tdajov.

ENISO € €-VSEOBECNE ATESTOVACIE METODY

Skiska obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti zodpovedaji norme EN IS 21420:2020 2 hfadiska pohodiia, velkosti a atnost
ak e je uvedent inak na predej trane Ak ‘e g rednej strane uvedeny symbol pre krétky model, lukamta je kratsia ako n

rukavica, aby posk icely, napriklad pri 2 kt‘/
vhodne] velkosti, Pmdukty Ktoré s prils Sobé e prilié tesné, budd obmedzovat pohyblivost a b poskytovat npumé\nu
rove ochrany.

homa i ba\Em pri teplote +10 - +30°C.
i praskin farby a pod. Ak dojde k
pa;kmemu produktu, produkt NEBUDE poskymva( Dpllmé\nu funknost'a ma by byt zhkmdnvany Nikdy nepcumue poskodeny
rodukt. Rukavice si natahute (all iefi
mvnuuvosr PRI SKI unuv NI: Vzhiadom na viastnosti materizlov pouzitych v oo produkte nie je Tozne jeho trvaniivost urt,
nohymi faktormi, ako pGs0b pouzivania atd.
A umuan Poutiuatel nesie i

byt Cosa
(yka svams(h\msu o produkt, odporticame vam opldchnut produkt studenou vndnu a vysum pri izbovej teplote.
UKVIDACIA:
& y oz ‘alergie
ALERGENY: Tento produkt moz: ¢ 2lozky, ktoré riziko z hf ickyi i 2 pripade
p fals ! ¢nost Ejendals.

NEOBSAHUJE LATEX []ANo [X] ZiaDNy
NAVODILA A UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
Pred uporabo izdelka skrbno prebeme ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
&+ wwwelendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= moglivosti Xeni seno v preskus

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za zagotavij tite, opredeli 16/4 50 navedene

i i Vendar pa upostevaite tite, zato
‘morate biti ob izpostavljanju tveganju vedno previdni.
EN 407:2004 \IARDVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

A: Obstojnost pri gorenju [ ZMOGUIVOST AF | OPozorilo! Teh rokavic ne smete uporabljati

B: Odpornost proti kontak(nlmplntl ‘ ZMOGUIVOST A+ ‘ i
C: 0dpornost proti ploti | Min.0;Max.4 | & pi
D: Odpornost proti sevalnlmplotl ) . .
€: 0dporost proti manjsim zlitjem tekote kovine gorenjuvskladus ""'f“”"“:“ £N 407:2004 23 ke

ABCDEF F:0dporost proti vetjim zlitjem tekote kovii J

2 odprtim plamenom.
€N 388:2016 A. Odpornost proti obrabi N lajm. 0; najv. 4 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI
. Odpomost protf prerezu Najm. 0: najv. 5 TVEGAN]I Ravni zaite se merijo na obmogju dlani rokavic.

o °'"°“g,':;.: BN O/ 0 ok e sve o i
s
0 E]

2
ot rereru gy TOM. & nalv. F k\aslﬁkatua iz standarda €N 3882016 e ododa o

&ENI

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
& wwiejendals.com)/conformity
EXPLCAGAO DOS PICTOGRAMES 0 s perig ificado X= Nao

fol e ificada na €U 2016/425,
dos. No entant q de EPI pode assegurar uma protecio completa e que deve ter
sempre cuidado durante a exposigdo a iscos.
EN 407:2004 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR E/OU FOGO)
A: Comportamento ao fogo i L2ouXem
Calor de contacto [ AF

Calor por convecgio ———— = 20| -
o o o Min. 0; Max. 4 | 407:2004,35 uvas ndo deve entrar e contacto com charmas.
Pequenos salpicos de metal fundido
ABCDEF ¢ Grandes quantidades de metalfundido B .
EN 388:2016 A. Reslsléncla a ahrasan H LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
St : PROTECRD RISCOS

e de
C Resls(é ncla 20 msgzmenm i, b

E Reeal?lénda S Cona Tom i, A; . F geral da EN 388:2016 no reflete necessariamente o
- Protegdo contra o impacto P=Aprovado durar\te o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
ABCDEF A
TOM
N3o use estas luvas na pmxlm\dade de elementos em
movimento ou de maquinas com pecas sem proteg3o.
EN 511:2006 Prowiedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pesas separadas
Frio por conveccdo  Min. 0 Mix.4  quendo estejam memgaaas pernanentementeos nivels de
54 Friode contacto  Min. 0; Méx. 4 aplic:
C.Penetragio de dgua 0 (Reprovado);  511:Deve ter cuidado a0 estonera o corets quanto ao risco
provado) | méximo a que o ulizador ets exposto. Se o for impermedvel, a
d er molhada, ENS11:2006 Anexo B quadro B1 mostra
ABC  varios parametros. uue devem ser (onsmerados Es(udos (em estabelecido certas comelagbes enfre esses pardmetros

exo B da

EN342:2004 ¢ un exemplo desses ot X

ENISO m CAO METODOS DE TESTE

Teste de destreza do dedo: min. 1; méx. 5

AJUSTE € TAMANHO: Todos 05 tamanihos curmprem a norma EN IS0 214202020 em termos de conforto,auste e destreza, se o

explicado na pagina inicial. Se 0 simbolo de modelo curto estiver indicado na paginainicial & Dnvque aluva é mais pequena que uma

Iuva normal para aumentr o conorto ara fin especiai - por exemplo, Use de
d

ita pred udarc P=pozitivno odpomostina ureze sorezufat est oupe e ket
ABCDEF  medte moglivostiTeh rokavic

remikaoth s edmeton strojey 2 nezaititenimi del
EN511:2006 Lastnost Opozorilo! EN 511:2006: e so rokavice sestavljene iz lotenih
A Konvelcijsi mraz ajm. 0 najy. 4 delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmoglivosti in
. Kontaktni mraz najm. 0; Cite samo za celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
c, Vuduoﬂnnmust 0 (neuspesno), 1 (uspe3no) ustrezne rokavice pri najvetji izpostavljenosti uporabnika. Ce
mokra, izgubi je i. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
51172006 priarufe reaEne pramete K i morateupoStevatV edskava o bl ugotouene delocene povezave
ABC med temi parametri in ravnmi toplotne izolacije, potrebne za zaito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004,je primer takSnih podatkov.
N 150 21420:2020 VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Presius glblivostprsto: nm, L &
TESNOST IN VELIKOST: Vse veilkosti so, kar , tesnost in gibljivost, sk EN IS0 21420:2020 Ze to
ni pnjasmena na prvi stani e e nia prtstani pnkazan swmnu\ ratkega modela, o rokavice Kiafe od obicinih rokavic, ato e pr

oraba udobr prim Nosite samo \zde\ke primeme velikosti. lzdelki,
i

ebnin
ki 50 prevet oprijei ali ohlapn,

do. Os produtos tad i ndo fomecerdo
o nivel ideal de protecdo.
€ i i vz, entre
INSFEU\O es o uUTILZACAO: danificado, NAO e deve ser eliminado. Nunca utilize
Cologue ou te) 3 uvas uma e cada ez, Substia 3 uvas eguarmente para na o igiene
PRAZO DE ser determinada
4 afetada por vérios fatores, como as. mr\dl;nss e amazenaments autizagt, ot
CUIDADOS € M ubm 50, uma vez
podern afetar os i mesmo,
Para cuidar do produto, dgua fia e seque & temperaty

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local i
um d

Contacte a Ejendals
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA 11
BIDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CMIEUMPUHHA UHPOPMALNS 3A NPOAVKTA

BHUMaTenHO NpoyeTeTe YKasaHuATa, NPEAU A3 U3NOA3BATe TO3N
npoay:

AEKNAPAUWS 3A CbOTBETCTBUE
b wwwejendals.com/conformity

SHRANJEUANIEIN TRANSPORT: Najole hranit v suhem ntemnem postors v ot emba\azl pri (empera\un med +10in MUKTOPAMMTE 0=rioa, T 32 CbOTBETHAT HocT X=
He e npeAcTaBeH 3a TecTT
3  al v rokavic, i luken,razpok,razirganin, . Ce e izdelek poskodovan, NE bo eI eXASIel T TPNT e IDCGHENCH A3 OIS oTercTeC 2016425 32 1C aumnacio
s i N ljajte pos Rokavice si 10-AONY HUBA Ha PABOTHUT 2 A3 Ce UMa NPEABWA, e HaMa AIC, KOMTO OCATYpABAT MbHa

2a drugo. Za higiensko uporabo rokavice redno menjajte.

ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoce dolof
nanj uplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiSEenja, natin uporabe ipd.

Uporabnik nosi delka po uporabi,saj med

invplivajo na P d p

roka uporabnosti tega izdelka, saj

sobni temperaturi.
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okaljsko zakonodajo.
hko

il o

ALERGENI: Ta izdelek Kibi ali tveganje za
U Vet informacij je na 3

BREZ LATEKSA  []1A Xl no.

E:I:i’—l KULLANIM TALMATLARI - KATEGORI 11 TR

URUNE 02GU BILGILER iGN ON SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEYANI

Bu uirtin{i kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun. N " "
www.ejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ilgili tehlike icin minir ltinda X= Test edilmedi test yontemi
eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degl
Uyan‘ riin, le, EU 7 saglayacak sekilde Ancak

hicbir kisisel (KKE) a diger yiiksek riskli
ka\mdlgmda tedbiri davranimasini gelekuglm unutmayin.

EN407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER

A:Yanma davranisi IJyarl‘ e 84072004 s e peamars
B Temas 1 | perrormaNs a-F s e e

C: Tasima isist | minomaxa | oot

D: Isima isist - 1

€: Kiigik erimis metal sigramas1
ABCDEF £ giyiik miktarda erimis metal
EN388:2016 A Asinma mukavemeti Min 0; Maks. 4 MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU ELDIVENLER.
8! Bicak kesmes! mukavemet Min. O siaks 5 Korumaseuyeir el o bgesiden
. Delinmee muicavemati Hin stilmisti. Uyaril ki veya daha fazla katmanii eicivener
BB s F Oy Fim. Ay aks. . £in EN 38812016 genel lanrmes, en i Kotmonn
EN 150135997) - performansini yansitmayabil. Kesim direnc testi sirasinda
- Garpisma Korumas P=Geger matlastimaicin, kupe test sonuglar, yainizca TOM kesim

3auWTa, 321082

EN 407:2004 3AWMTHU PLKABMUM CPEWLY TEPMUYHW ONACHOCTU (TONAMHA W/WUAM OrbH)
A: fopurioct [ PABOTHY XAPAKTEPUCTVKM A-E_| NPeAVnpexactme!

B: TonnonpeaaBHe 4pes KOHTaKT [ MinoMaxa | pbxaswum@ wmar
8: TonnonpeaasHe 4pe3 KoHBeKuH Max

[: AbumcTa TonAMHa XapaKTepucTvKiA 33

A: Mankn npbeki pasToneH MeTan  ropuMoc 1, 2 v X comacko EN 407:2004, Te He TpA0Ea A3 Ce
E: FONeMM KOAMYECTBA PA3TONEH METAA M3NON3BAT NPU KOHTAKT C OTKPT NAGMBK.

ABCDEF

EN 388:2016 A. VCTORYMBOCT Ha NpeTpUBaHe MUH. 0; MAKC. 4 PbKABAUM 3A 3ALLIVTA OT MEXAHWUYHI PUCKOBE.
©,Veroiauaoct ia npopsapatie M. 0 HaKe. HWBaTa Ha 3aULATa Ce WIMEPBAT B OBNACTTa Ha ANGHTa.
B VctonamgocT na paskvcsane, Hu, 0 Hakc, o IDEAUTPEXAeHHellpn L ¢ 193 v 0aeve
[, YCTOAUMBOCT Ha NPOGUBaHE, MHH. O; MaKC. 4 €N 388:
 TOH Verojtuncoct ia npopasate . & Maxe. €
€oCToM npeaNeT. (EN 15013957) €0 Mpw 3ary6a a CRO/ACTBa Ha HOXa N0 Bpeve Ha
ABCDEF TeCTBAHe 33 JCTOIMIBOCTTa Ha NPOPA3BIHE PEyNTATITE
O CoUpe TecTa ca camo noKa3aTensu, PeaynTaTuTe or
TDM TecTa 33 yCTOIHMBOCT Ha NPOPS3BaHE Ce NpUeMar
33 pechepeHTHM CTOMHOCTI 33 echexTHBHOCT. He
V3NON3BAATE Te31 PLKaBLM 6AM30 AD ABMXELI C&

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ako wCToN o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIASt MUH. 0; MAKC. 4 OTASAHY HaCTU, KOUTO HE Ca OCTORHHO MDUKDENeH eAHa Kb
6. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paboTHUTE XapakTepuCTIKV 1 HABOTO Ha 3aLLMTa BaXaT
B. NPOHUKBAHE HA BOAA 0 (HE Ao coMEXTORaKa Unra ooy €N 511: Npu u360p
V3ALPXKA); 1 (M3ABPXA) TpAcea Tenenta
Ha MBKCUMANHO U3NTaHE Ha NOTPEBUTeNs Ha pm AKO He € BOAOYCTO/i“WE3, NPV HaMOKDAHE PLK3BUATa MOXE
ABC  Aa3ary6u naonvpauwTe cv ceoiicTea. ENS11:2006 Npunoxerute B, 8 Taba B.1 ca nokasaHy pasniHmTe
NBPAMETPW, KOUTO TPAGBa A2 Ce CasBaT. MTpOy-BaHVATa NIOKA3BAT, e CUIECTBYBa ONpeABNeHa JABNCUMOCT
1 H1BOTO Ha 3awwTa npy cTya, TabauuiaTa, notectena
noxeme B Ha EN342:2004,  npuep 32 n0A0GHM A3HH
EN IS0 21420 zozn SALLMATHIA PLKABVLIV - OB ULV U3VICKBAHIAS 1 METOAY 3A U3NUTBAHE
‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH. 1; MaKc. 5
OPMA M PASMEP: Bcwii pasiepit CL0TBeTCTaT Ha EN IS0 21420:2020 3 YAOBCTEO, FONEMUHA W NOABUXHOCT, OCBEH 3KO Ha
HavanHaTa CTpaHuLa He e N0CoueHo nnym AKO Ha HaYBNHATa CTPAHWLA € M306pa3eH CYMBONLT Ha No- s ohen, pokaamiara
€ no-ksca ot uen Ha N0-BCOK KOMAOPT npeL3Ha MOHTaXHa
pacor: MPOAYKTY, KOUTO Ca TBbp) TEbpAE CTerHaTH orpaHUaBaT
Homenneronne OCHryPABAT OMTAANHO HBO Ha 32T

ABCDEF
sahip makinelern yakininda kullanmayin.

EN511:2006 OZELLK N Uyaril EN 51 I olarak bag!
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 I koruma sadece
B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 tm eldiven icin gegerlidir. EN 511: Maksimum kullanici maruz iz alma
C.5UNUFUZU 0 gil larak
(BASARILI) Suya dayaniki dese, eldiven islaksa yalitim ozelliklerini kaybedebili
ENS11:2006 Ek B tablo B.1'de g6z parametreler vastimalar

ABC by parametreler ile soguk kosullarda koruma yalitimi da belili

belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek Bde verilen tablo bu Neriarinbi Grmegid

ENISO - GENEL ILER VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi test Min. 1; M:

ELE OTURMA VE EBAT: Tum bnyut\ar rahatiik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmaissa EN 1SO 21420:2020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli goriiliyorsa, ince montaj isciigi gibi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisad. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki trinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir.
KULLANIM ONCES] KONTROL: Eldivenierde delik, catiak, yirik,renk degisimi vb. olmadiigini kontrolein, Urin hasar gérirse, deal
korumay! SAGLAMAZ ve i {riini kullanmayin. Eldivenleri Hiyen
agisindan eldivenleri diizenli olarak degistirn.

: kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden
etkilenecegi icin bu tirtinin 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

i icin, trinG
Uriiniiniiziin bakimi iin, soguk suda

ikamaya
yikamanizi ve oda sicakiiginda asarak kurutmanizi Sneriyoruz.
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

Eldivenler, alerfiye neden olabilecek dogal kauguk icerir
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel aerjk reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerebilir Asin duyariik belirtier durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgi

LATEKS IGERMEZ [Jever  [XIHAVIR.

E]E:I INSTRUGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1 PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

c M TPAHCNOPT: VCAOB 33 CXPAHEHUE: Ha CYXO W TBMHO B ODUTVHANHATa ONaKOBKa NpW TeMNEpaTypa
mexay +10° v +30°C,

NPOBEPKA NPEAU anv HAMa CKbCBAHMS, NPOMEHI Ha UBeTa v Ap. Ako
NOAYKTET € nNoBpeneH, suman Huora He it

TR osaTe

1Op3A GLIECTBOTO Ha MTEUANATE, WSNOnSBaIA NN RANDABaTa ra T03M RPORVKT, COXBT M H2 FORHOCT He
Moxe A3 me ‘onpeneneH, Thii KaTo TPGBa A3 Ce MMAT NPEABIAA MHOXECTBO OT (haKTOPW, KaTO HanpHMeD Pa3NNHHUTE YCAOBMA Ha
CLXPAHEHYIE, HAWH Ha M3NONIBAHE U T. H.
PUKA M NOAA n

T Ha npoayKTa Ha
CNeA ynoTpe6a, Thid kaTo MOraT A3 3aMbpCsT Peba v A2 NOBAMSAT Ha
HuBa. C uen rpua P beC paro
ocasTe A3 MzE\:xHe Ha nam TemMneparypa.
cpesa

PoGaniTa Copia ccTecTocn KayyK, KOATO Hoxe - opurnn aneprun
ANEPTEHM: Tosu MpoayxT 1 cr peakunm. He
TBMTENHOCT. 2 Ejendals.

HE CbABPXA AATEKC. [Jan [ He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
ey wwwkejendals.com/conformity
X= i juil

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA O = ispod
nije ii rukavice

sti i EU 2016/425, a detal 0
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek niti pr
potpunu zastitu te da uvijek morate biti na oprezu kad ste izlozeni izicima,
€N 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ponasanje pri gorenju ——————————— i
Kontaktna toplina [
: Konvekciska topia |
D: Radijacijska topl
E: Prskanje manije kolicine rastaljenog
ABCDEF metala
F: Velike kol

plamenom.

ine rastaljenog metala



EN388:2016 A. Otporost na habanje, maks. 4
8. Otpornost na rresuezame, min 0; maks. 5

€ Qtbornost na trganje, min. 0; maks. 4 b 'dud

5. Otpornost na probijanje, mi

€: Otpornost na presijecanje TGt min A maks. £

€N IS0 1399 i i iZe sloj

- Zastita od udarca, P= prolaz Ee N

ABCDEF nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte: uDovebUaNan

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
Upozorenje!

Se.

dielovima.
EN'511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenj 'Nmme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
. Konvektivna hladno¢a min. 0; maks. 4 odvo va koji nisu trajno povezani, razine performansi i
A.Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 zasma odnnse se samo na cjelokupni proizvod. EN S11: Rukavice
C. Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) tre Korisnika
Unormi EN 511:2006, Prilogu B, tablci B.1 pnkazam s i paameti koje treba uzeti u obzir.Istrazivanja su
a zastitu u hladnim

e topl
ABC  ujetima Tablca u riogu B norme EN 342:2004 pnrmer ]e ot pndalaka
ENISO S E- uw' !

Ispitivanje pokretljivosti prstiju: Min.
MJERE | VELICINE: Sve su e skods homom EN 150 214202020 12a udobnost, dobru mjeru | pokretljvost, osim ako nije
i. Ako je na p ranici 2a krat tom je slutaju rukavica kraca od
bi bil i . primjerice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajue veliine: Proizvodi koji su presiroki i preuski ogranicit ée pokretijvost nece pruzat optimainu razinu aStite
POHRANA | naschom i na temperaturi izmedu +10°Ci+30 °C.
/JERA PRIJ  Provjer ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da i se boja nije izmijenila td. Ako se
et NECE prus i i Steceni proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato $to na njega utjezu mnogi
&imbenic kao 3to su uvjeti pohrane, upotreba it

ljanj tkog, i Nepoznate

tiiekom upotrebe,
preporucujemo da ga sperete u hiadnoj vod  osuite nia sobo temperaturi

Rukavice sadrZe prirodnu gumu koja moze uzrokovati alergiju
ALER 7e sadrz ji mogu iz

Nemojte ga nak
vie informaci

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne




